Sanctuary Lamp / Lampe du Sanctuaire
Huguette et Laurent Robidoux

Offering — Thank you!
May 4, 2025 - $2396.50
Grotto -520.00%
Renovations - $610.00
Direct deposits for April - $3195.00

Quétes — Merci!
Le 4 mai, 2025 — 2396.50%
Grotte —520.00%

Rénovations -610.00$
Dépat directe d’avril —3195.00%

Marriage Tips
“Love is not easy, it is not easy, but the most beautiful thing
is when a man and a woman can offer each other true love
and offer it for life.” — Pope Francis

Réflexions sur le mariage

« L'amour n'est pas facile, ce n'est pas facile, mais la chose
la plus belle est quand un homme et une femme peuvent
s'offrir 'un a l'autre le véritable amour et se I'offrir pour la
vie. » - Pape Francgois

Stewardship Intendance

Liturgical Ministry /Ministere liturgique

May 11, 2025, @ 10 am Bilingual - Confirmation /

le 11 mai, 2025 a 10h Bilingue - confirmation

Music / musique: Lynne & Chorale

Hotesse d’accueil / Greeter: Laurent Robidoux

Servant/Altar server: Adelle & Mallie Barnabé

Lectrice /Reader: Dawn Macintyre (1st reading), Lucille Picton
(2iéme lecture)

Eucharistic minister / Sacristan: Marie-Anne Derbowka
Quéte/collection: Viviane & Venice Dupuis, Ashley & Everritt
Hamonic

La famille de Jacques Catellier remercie toutes
les personnes qui ont témoigné leurs sympathies
lors du déces de Jacques. Merci a L’abbé Paul, la
chorale, et l'organiste pour la belle célébration
eucharistique. Merci aussi aux Dames de la
Paroisse pour la collation et toutes les personnes
qui ont pris part a cette messe funéraire de
Jacques.

May 11, 2025 - 4" Sunday of Easter Le 11 mai 2025 - 4eme dimanche de Paques

“The disciples were filled with joy and the Holy
Spirit.” (ACTs 13:52)

« Les disciples furent remplis de joie et de I'Esprit Saint.
(ACTES 13, 52)

The disciples heard Our Lord’s call and were
able to spread the Gospel message with strength
and vitality. We, too, can experience that same
joy if we make room for the Holy Spirit to fill our
hearts. When we use our gifts in the way that
God intends, Jesus fills his stewards with

Les disciples ont entendu l'appel de Notre Seigneur et
ont pu diffuser le message de I'Evangile avec force et
vitalité. Nous aussi, nous pouvons connaitre cette méme
joie si nous laissons la place a I'Esprit Saint pour qu'il
remplisse nos cceurs. Lorsque nous utilisons nos dons

Ministére liturgique

Le 18 mai, 2025 a 9h Musique : pas de musique
Hoétesse d’accueil : Léo Roch

Sacristain/servant : Richard Ouellet

Lecteur : Denis Clément

Aide a la communion : Christine Collette

Quéte : Marc Maynard, Dave Collette & 2 bénévoles

Jacques Catellier’s families would like to thank
everyone who came to support and relay their
sympathies for Jacques’ passing. Thank you,
Father Paul, the choir, and the organist, for the
beautiful Eucharistic celebration; and “Les Dames
de la Paroisse” for the lunch; and to all who took
part in the funeral mass for Jacques.

Liturgical Ministry

May 18, 2025, @ 11 am Music: no music

Greeter: Roxelle Gosselin

Altar server: Patrick & Paxton Hamonic

Reader: Guylaine Barnabé

Eucharistic minister / Sacristan: Annette Buczko

Collection: Roxelle Gosselin, Félix, Adelle & Sylvain Barnabé

Venez nous joindre pour prier la priere du soir de la
liturgie des heures les dimanches a 19h30 a la
Grotte. Nous commencons le 27 avril.

Si vous avez des questions, veuillez contacter Alain
Gratton au 249-357-7575.

Comme join us to pray evening prayer of the Liturgy
of the Hours Sundays at 7:30 pm at the Grotto.
We will be starting on April 27th.

If you have questions, please contact Alain Gratton
at 249-357-7575.

comme Dieu l'entend, Jésus remplit ses intendants d'une
joie surnaturelle. Une joie que les autres remarquent et
qui les attire !

supernatural joy. A joy that others notice and
are attracted to!
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Le mois de mai, c’est le mois de Marie. Commengant le 1 mai, 2025,
Nous vous invitons d vous joindre d nous pour prier le chapelet tous les jours du
mois de mai a 19 heures d la Grotte. (Sauf le jeudi c’est a [église)

May is the month of our Lady, Mary. Starting May 1%, 2025,
We invite you to join us in praying the rosary every day in May at 7pm at the
Grotto. (Except for Thursdays, it's at the Church)

Marche pour la vie du Manitoba - 25 mai 2025 au parc KR Barkman - 515, rue Main,

Félicitations aux nouveaux baptisés et a
leurs familles !
Congratulations to the newly baptised and
their Families!

Jean-Luc Durocher daughter of Richard
Durocher and Bobbi Jean Saurette

Ellie Dueck daughter of Tyran Dueck and
Ashley Lopes

Nettoyage du printemps
Un grand merci a toutes les personnes qui ont été
capable de venir aider avec le "nettoyage du printemps" de
la grotte lundi dernier. Bravo! Une quinzaine de personnes
se sont présentées pour couper des branches, souffler les
feuilles, les rateler et les rateler encore &) &100!!! Quel
beau travail qui a été accompli. Merci encore, c'est
tellement apprécié.

Spring cleanup

A big thank you to everyone who was able to come and
help with the "spring cleanup” of the grotto last Monday.
Well done! Around 15 people turned up to cut branches,
blow leaves, rake them and rake them again 100!
What a great job that was accomplished. Thanks again, it's
so much appreciated.

Steinbach
Vous étes invités a vous joindre a nous pour la Marche annuelle pour la vie du
Manitoba.

Fy “( fOr LI(@ Marchons ensemble dans I'espoir, I'amour et l'unité !
o

MANITOBA

13 h 00 - BBQ GRATUIT
14:00 - Se laisser inspirer par les orateurs invités
14 h 30 - Début de la Marche pour la vie.

Free BBQ
1:00-2:00pm

Speakers
2:00-2:30pm

Manitoba Walk for Life — May 25, 2025 at KR Barkman Park | 515 Main St.,
Steinbach

You're invited to join us for the annual Manitoba Walk for Life.

Let’'s walk together in hope, love, and unity!

Walk
2:30-3:00pm

Bring a Box of Diapers!

Location:

For More
Information: Sunday, May 25th kR Barkman Park
lifeculture.ca/walk Steinbach

1:00 PM — Enjoy a FREE BBQ

2:00 PM — Be inspired by guest speakers
2:30 PM — The Walk for Life begins

Our subscription just renewed. The cost was $ 1,343.47. Please consider donating to help the Parish with
the fee. Thank-you! Visit formed.org or download the app. Free through the parish.

Notre abonnement a été renouvelé. Le colt est 1,343.47. S'il vous plait considérer de faire un don pour
aider la paroisse a payer ces frais. Nous vous en remercions! Visitez formed.org ou téléchargez
I'application. Gratuit avec la paroisse.



GARDEZ LADATE!!
Rassemblement
diocésain de la Pentecote
avec Mgr Albert LeGatt
et...la famille Hutlet !

LEIZJUINAIOH

Salle paroissiale de la
Cathédrale de Saint-Boniface

g 4
g&t tes
L A '

*NOUVEAU* GARDEZ LA DATE !! RASSEMBLEMENT
DIOCESAIN DE LA PENTECOTE: 12 JUIN 2025

« Chers amis,

Que vous fassiez partie ou non d’une maisonnée de foi, je
vous invite toutes et tous a notre Rassemblement diocésain de
la Pentecote en frangais, dans I'esprit d’une maisonnée de
foi. Par la musique et le chant, la Famille Hutlet de la paroisse
Saints-Martyrs-Canadiens saura nous entrainer joyeusement
dans la célébration qui comprendra aussi des témoignages et
d’autres belles surprises. Merci de garder la date!
Donnons-nous tous rendez-vous le jeudi soir 12 juin
prochain a 19 h en la Salle paroissiale de la Cathédrale de
Saint-Boniface. Des fruits, desserts et boissons seront servis
dés 18 h 30. Bienvenue a tous et a toutes ! Invitez vos parents et
amis, et venez nombreux! »

Monseigneur Albert
Pour toute question, écrivez-nous a
maisonnees@archsaintboniface.ca

Dimanche, le 11 mai, 2025 — 4" dimanche de Piques
Sunday, May 11, 2025 - 4 Sunday of Easter

Heures de bureau/ 9h00 - 16h00 mardi au jeudi
Office hours: 9:00 a.m. — 4:00 p.m. Tuesday to Thursday

PAROISSE
Curé / Pastor: I’abbé Paul Nguyen Courriel/Email: priest@stmaloparish.ca
Secrétaire / Secretary: Joanne Dupuis Courriel/Email : secretary@stmaloparish.ca
Aide pastorale / Pastoral Aid: Bénévole Nettoyage / Housekeeping: Annette Buczko
PARISH Téléphone/Telephone: 204-347-5518 Facebook: Paroisse St-Malo

Website: www.stmaloparish.ca

Monday/ Lundi (May 12 mai) Pas de messe / no mass

Réunion du Comité d’administration /
Administration Commitee Meeting
Le 20 mai, 2025 a 19h /

May 20, 2025 at 7:00 pm
*hhkkkhkhkhkhkhkhkhkhkhkkhkhkkhikikhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkikikikikikikikx
Réunion du Comité Pastoral Paroissial /
Parish Pastoral Committee Meeting
Le 11 juin, 2025 & 19h /

June 11, 2025, at 7:00 pm
Chevaliers de Colomb/Knights of Columbus
Réunion le deuxiéeme mardi de chaque mois dans la
sacristie / every second Tuesday of the month in the
Sacristy
Prochaine réunion le 13 mai, 2025 a 19h
Next Meeting May 13, 2025, at 7 pm

Grand Chevalier: Lucien Gosselin 204-347-5640
Député Grand Chevalier : Denis Clement 204-347-5659

Adoration du Saint Sacrement

Tous les jeudi apres-midi de 15h00 a 19h00, avant la
messe de 19h nous faisons I’adoration du saint
sacrement. VVous étes les bienvenus a tout moment
entre 15h et 19h.

Adoration of the Blessed Sacrament
Every Thursday afternoon, between 3pm & 7pm,
before the 7 p.m. mass, we adore the Exposed Blessed
Sacrament.
You are welcome anytime between 3pm & 7pm!

Tuesday/mardi (May 13 mai) Eglise 11h | Funérailles de Nicole Carriére
Church 11AM | Nicole Carriére’s Funeral
Wednesday / mercredi (May 14 mai) Messe Privée Private Mass | 1+ Marcien Catellier / David & Christine Collette
Thursday/jeudi (May 15 mai) Church 3 PM | Adoration du Saint Sacrement/ Adoration of Blessed Sacrament
Church 6 :30 pm | Rosary and Divine Mercy Chaplet & confessions
Church 6:55 pm | Benediction with the Blessed Sacrament
Church 7PM | St. Jude-gratitude for answered prayers / Jeannette Hince

Monthly Prayer Intentions of Pope Francis
Prayer Intention for May, 2025
For working conditions - Let us pray that through work, each
person might find fulfilment, families might be sustained in
dignity, and that society might be humanized.

Intentions de priere mensuelles du Pape Frangois
*NOUVEAU* Intention de priére pour le mois de mai 2025
Pour les conditions de travail - Prions pour que le travail permette a
chacun de s’épanouir, aux familles de vivre dans la dignité et a la
société de devenir plus humaine.

Friday/vendredi (May16 mai)

Chalet Malouin ~ 12:40pm/12h40 | Chapelet

Francais Chalet Malouin 1 PM /13h | Les ames du Purgatoire / Maurice & Lucille Picton
Saturday/samedi (May 17 mai) Messe Privée Private Mass | St.Antoine - Faveur obtenue / Joanne Dupuis
Sunday/Dimanche (May 18 mai) Eglise 9h | + Annette C6té / Famille et amis

Church 11 AM | 1 Richard Closson / Family & Friends

TRATION IS

CAMP REGIS

camMP D'ETE

by

Saint Malo Catholic Summer Camps — Registration Now
Open!!

Going to Saint Malo Catholic Camp is the perfect way for you to
experience new activities, grow in character, build lasting
friendships, and most importantly, have fun!

Early bird pricing ends May 31st!
Click here for dates, rates, and more.

Camps d'été catholiques de Saint Malo - Les inscriptions
sont ouvertes !

Partir au camp catholique de Saint Malo est le moyen idéal pour
toi d'expérimenter de nouvelles activités, de grandir en
caractere, de construire des amitiés durables, et surtout, de
t'amuser !

Les prix pour les inscriptions anticipées se terminent le 31 mai !
Cliguez ici pour connaitre les dates, les tarifs et plus encore.

Potluck Lunch / diner potluck
You're invited to join us for a special celebration! On May 25th, following the 10 AM bilingual
Mass for Father Paul’s farewell, we'll come together for a joyful potluck lunch. Bring your favorite
dish to share and enjoy a wonderful time of fellowship and community. We can't wait to celebrate
with you!

Vous étes invités a vous joindre a nous pour une célébration spéciale ! Le 25 mai, apres la messe
bilingue de 10 heures pour I’envoie de L’abbé Paul, nous nous réunirons pour un joyeux repas-
partage. Apportez votre plat préféré a partager et profitez d'un merveilleux moment de
camaraderie et de communaute.

Nous avons hate de féter cela avec vous !

Congratulations / Félicitations
Congratulations to Lexie Beaulieu, Dalain Dupuis, Paxton Hamonic, Kapri
Olivier Preteau who are receiving the sacrament of Confirmation today.
Félicitations d Lexie Beaulieu, Dalain Dupuis, Paxton Hamonic, Kapri T
Olivier Preteau qui recotvent le sacrement de Confirmation aujourd'fui.

Les annonces de bulletin doivent étre soumises au bureau par 12h00 le jeudi de chaque semaine.
Bulletin announcements should be submitted to the office prior to 12:00 pm on Thursday of each week.



https://www.catholicway.net/camps
https://www.catholicway.net/camps?lang=fr
mailto:maisonnees@archsaintboniface.ca
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